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sino @ sus-Medicosyy Cirujanas. Ocasionadaes esta pariz
cularidad a-varias reflexionesiEsverdad,que para borrap
la poca‘ Ffavorable impresion, que dicha circunstancia pueds
hawer . g asegurd el miismo sugeto haber conocido mackos
Scrofulosos 5 que: de -algunas Provincias de Espaia’, veci:
nas aila Francia, habian ida.a K ersalles dcurarse,y.se ba
bian mrm'tzddé & sus. Patridsentenamente aan.paleoédag;ﬁ
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%0 BRE LTS A GRA DA
’g ’R"fftmpﬂa e Remiso s
J -I ,-'»UE,ﬁI‘I(;t escse Monsicur? Qué mérito haRanEk

=R 1 en mibparacesas iras¢ Habér escritoen el Tom ]

o191, % Disc. 8l nam. 67, que es dudoso haya baxade/del

Qiéloren ¢l Bautismo(Coronacion dixe. alli-por equivocacion)
de ‘Clodoveor, . el ‘oleo con  que se consagran los Reyes-‘de
Francia ; es basmante’para ques;me trateis de enemigo de’la
Prancial; paras qae. me capimleis: deinjurioso’ a-los Refes
-Ehristianisimos:s para;que idigais, que en-mi reside{uo s
conserva loantigua ojeriza'de mi Nacion con [xvirestras?y
dopeoat detodas, que filro d la atencion debida dimisSoberas
1oy como Frrcés: pornacimiento; y por origen? Ciette,
M. que/ sois un Erances’ mui delicado, | Cieyeraiyo , iqueiel
vez, de heritmenganiinventivas, debierdis explicarmevaestra
gratituds, « pak Jacireunspecsion con'que ‘hablé en la mate
tia y queiacasa fite ‘€xcesiva-para un Critico de profesion. Yo
dixe, que entre los mismos Franceses algunos dudan de aqﬂ__gl
prodigiosSiénde estoinnegable’; tengo: derecho. para: dar
rasfado. @-aquellos .de ¥uestra querella ., ‘v despacharos a vos,
para ique lasrisiais mas: allaide-los Pirinéos. Abadi ; ﬂﬁhﬂ
siléncio de San-Gregorio Furonense patece o algunas proc
ba cficiz de: que no hubo tabprodigio ; ‘v que el de]:f';rafﬂ
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Emilio , persuade, queeste: Historiador de: tubo por fabuleso,
El de San Gregorio Turonense alguna fucrza debi¢ de ha-
ceros 5, quando a :su- silenciocafadis e} vuestro. Mas:ho po-
deis tolerar, que haga prueba del; de Paulo Emijlio; a quien
recusais por ltalianos pretendiendo quermieramente indu-
cido de viciosa emulacion nacional; omitio en - su-Historia
esta gloria.de la. Francia. Peroy Mr. supongo.; que-sabeis
que este Auton;jaunque lraliano ipor: benevolenciai de:los
Erancisesy fue Canonigo-de. la Cathedral «dé Pariso-Supenge
tambien , que no lighorais, quie lo§ mismos que netan en.el
genio-Italiano, suna: enemistad inplacable! contfa - todos: los
que los ofenden, reconocen asimismxa: una memoria indeleble:
los beneficios que reciben s de imodo,, .quees.como provers
bio.en:las Naciones ,oque los Italianos son-Jd-genteomas vens
gativa, y juntamente la mas agradecida del.siundo:. Parey
ce, pues; s¢ «debe suponer , que, en-casoiqueen Patlo Emi-
lio subsistiese: algun amargo. resabio. de esa; que llamais emax
lacion nacional, s balancearia ésta ‘con.su particular;, 0. pexs
sonal gratitud. 911119 21031104 ob. bisizlutn s ob - oinom i
21 2411No sois,vos ;: Mr. el primero 3o que impbne esta cinjus+
tanora a la plumade Paulo.Emilio.  ¥a; mucho antes:que
vos , fulmino la misma vuestro Claudio Du=Verdier , quien
llama Maligno el silencio de aquel Historiador, sobre ¢l pro-
digio de la. . Ampolia , atribuyendolt al ‘mismo, vicioso prin-
€ipio, \que;vos. | Podria yo decir ¢ queda malignidad. no esta
emel silencio | del ‘Auror' Italiano, sina en: la invenctiva-del
Francés; 'y me -autorizarian para ello. un hombie tan gran-
de como Tomas Moro, el qual apellida @ Paulo Emilio san-
105 ¢ incorrupto Historiador ; y otro hombre tan grande co-
mq Justo Lipsioyrquien ¢ ‘elogia coma diligente 5i'sincéxo,
exacto y, ahadiendo: (-atencion M) que fire el Historiador
mas Iibre de toda pasion 5 que ‘tubo aquella cdad. ©Oid  al
primero: Paulus Zmilius tam sanctus,C3 invorruptus endr-
rator Historie, ut iure jurando putes ; &e. Oid al segun-
do: Paudus Emiliuszy Rerum, #psarum Serutator s, severus
Ludex, nec legi nostra @vo)yqui magis diber ab affectu, En
Tomas Pope-Blount hallarcis estos clogios de Paulg; Emilie,
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juntos con los aplausos, que le tribucan otros Criticos muj
“distinguidos. : 2 1
-3 viDespucs: de-todo), ‘Mr, porque’ veais quan indulgente
¢ mi.genio, ‘quiero complaceros'; condescendiendo ‘en ad:
mitirla recusacion:de Paulo Emilio; por ‘el titulo de Fraliane,
El mal es ; que nada negociais con esta benignidad mia; por:
que veo, que viene a ocupar el lugar que dexa desocupado
aquel’ Estrangero ,-un Francés, 'a quien. por ningun titulo
odeis recusar. Este'es vuestro’ Abad Fleuri , el qual; llegan
Eo-’él caso’ de referir el Bautismo “de Clodovéo , ni. mas'y ai
menos que Paulo Emilio, en alto silencio envuelve lo'dela
Santa’ Ampolla. Vedle en el Tom. 7. de su Historia Eccle-
sidstica;, lib. 30..num. 40, donde trara de aquella espectable
funcion con mucha‘individualidads pero. ni 'una palabra dice
dC[a Am ua,J.-i 5 L d 3
-4 $Mas quéconrrapeso, me. direis , puede hacer el sis
lencio de uno, 0 otro Autor ; a la voz de tantos como pu-
blican aquel prodigio ? Ya en vuestra Carta me haceis ar-
umento de la multitud de Escritores, entre quienes hai tams
ien falgunos Estrangeros ; que-testifican “aquella gloriatde
}a Francia. “Yo'os confieso , que son muchos; mas al mismo
tiempo pretendo, que esos muchos pueden reducirse a uno
solo. '
-5 {Ni ignoran, ni callan vuestros Criticos ; que el prime-
ro ‘que escribid el prodigio de la Ampolla, traida por la Pa
loma fue Hincmaro , ‘Arzobispo de Rems. Tampoco igno:
rai,’ ni callan; que este Prelado fue mas de trescientos a{wﬁ
posterior @ Clodovéo. Es constante en la Historia ; que ad
Bautisme de este Principe asistio. innumerable gente 5 pucs
demds de tres mil hombres de>Guerra , que le seguian, ¥
que ‘fueron bautizados {nmédiatamente despues: de é_l_-;_".caﬂ*
currieron 4" aquella funcion muchos Prelados. -Decidme
ahora, por vuestra vida, si es verisimil, que un portento,
a que, si realmente sucedio; asistieron mas de tres mil tes-

tigos “oculares', - quedase: thas de”trescientos - afios sepultd-

do " sin que ‘en- fanto tiempo-algun. Escritor hiciese memo-
giade él 00 o i 20128 eigislisr snuoll-9qo I8N0
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6 Esta reflexion preocupa la respuesta , que se podria
ddr, diciendo, que Hincmaro , como Prelado de la misma
Iglesia 'donde fiie bautizado Clodoveo , es natural hallase en
suArchivo, 0 en el de la Abadia Benedictina de Rems, don-
de se conserva'la Ampolla, memorias autenticas de todas las
circunstancias de aquel suceso. Esta respuesta seria acaso
admirable , si solo s hubiesen hallado presentes al Bautismo
$an Remigio , que fue Ministro del Bautismo', y otras dos, 0
tres personas. Pero habiendo asistido millares de testigos , s¢
debe reputar moralmente imposible , que el portento, si hu-
biese sucedido , no se esparcicse luego por roda la Francia,
y aun'por toda la Europa s a lo que era cons'guiente, que
enlos tressiglos que mediaron entre Clodovéo, y Hincmaro,
hiciesen memoria ‘de'él muchisimos Escritores.

7 Pero otro argumento hai mucho mas concluyente pa-
ra probar que Hincmaro, no solo no se sirvié en aquella His-
toria ‘de algun ‘monumento autentico, o fidedigno , hallado
en' el Archivo de la Iglesia deRems; nien otra parte 5 'pera
sinduda escribio fundado en memorias inficles ; ¢ indignas
de todo asenso. Este argumento se¢ toma lo primero, de que
Hincmaro escribe , que Clodovéo fue bautizado el Sabadoe
Santo ;' 'constando en contrario por una Carta , que San Avi-
to, Obispo de Viena, escribio al mismo Clodovéo, felicitan-
dole sobre su Bautismo, que ‘éste se' celebrd la Vigilia de
Natividad. S

8 Lo segundo, de que el mismo Hincmaro refiere, que
Clodovéo, por consejo de San Remigio , envié 4 Roma,
siendo Papa Hormisdas ; una Corona de oro , adornada dc
piedras preciosas : no pudo ser’; por - estir acordes los Histo-
riadores, en’que Clodovéo murio tres afios antes, que Hor-
misdas fuese clevado a la' Dignidad Pontifica. Murié aquél
el afo de 511, y éste fue electo ¢l de'514.

9 - Lo tercero, de otro prodigio poco verisimil, queatri=
buye a San Remigio 4 favor del mismo Clodovée. Dice ; que
el'Santo le di6 al Reywun frasco de vino, d quien habia ccha-
do la bendicion 5 advirtiendole, ‘que entretanto que hubicse
vino en aquel frasco ', para beber €l, v todos los que €l quis

‘Tomo I. de Cartas. o sig-
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siese, podria proseguir en sus conquistas SEgUro, de la victo-
ria: en consequencia de lo qual, bebieron; de aquel. vino gl
Rey , y toda su Familia Real ; y numerosa turba del Pucbloj
sin percibirse minoracion alguna ‘del lcor en el frasco, Ha-
cedme, Mr. cl gusto de confesarme since-r23111ente 5 8l creeis
este portento. Es cierto, que no hai en €l nnposil_)llidad al-
guna. Con todo, os ruego, ¢ insto, que me digais si-lo creeis,
Pero antes que me respondais, os advierto, que vuesiro Abad
Vertot aun cree menos que yo, este , y otros milagros, que
refiere Hincmaro sobre la misma materia, como testifican
estas palabras suyas , que hallo en el segundo Tomo de las
Memorias de Literatura de la Académia Real: de: Inscripcio-
nes, v Bellas Letras: Hinemaro, acumula,_prodigios sobre
prodigios 5 de suerte , que parece ha querido exceder al
Arzobispo Turpin , el mas fabuloso,y mas osado de nues-
tros antiguos Novelistas. -
10 Véd, Mr. si los motivos propuestos no Son mas que
suficientes para  una total desconfianza ;de lo que escribio
Hinemaro sobre la Sagrada Ampolla : si con todo lo escri
bié Hincmaro; pues hai algun fundamento para sospechar,
que no es obra de aquel Prelado, (que fue, sin duda, unoe
de los mayores hombres de su siglo) la Vida de San Remi=
gio, que anda con'su nombre. El modo-de hablar del Dic-
cienario de Moreri, /a Fida de San Remigio , que anda
con el nombre de Hincmaro , significa alguna duda’de que
sca suya. o
11 Pero fuese, O no fuese Hincmaro el Escritor de aque-
lla Vida, habiendo sido este el primer Escrito, en que sees-
tampé el descenso de la Santa Ampolia del Cielo,, es de dis-
currir, que todos los Autores , que despues refirieron ¢l miss
mo prodigio , lo hicieron sobre Ia fé del Autor de aquella
Obra : de que resulta, como mui probable,. lo que insinué
atriba, que la multitud de Autores, que refieren el prodigio
de la Ampolla, se reduce a un Autor solo. | 1 nes & ayid
112 Véd, Mr. si sobre: los fundamentos propuestos.pu-
de hablar en el lugar que dio ocasion a vuestra quexa , 2lgo
mas decisivamente, 0 por lo menos esforzar con algun viz
- : U ugor
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gor la duda que admite la materia. Pero me contenté con
decir, que el prodigio en qiisstion no tiene tan asentado su
credito entre los Franceses mismos, que algunos nodudzen. Y
ahora/me contento con lo mismo, persuadiendome a que los
Autores que estin a favor del prodigio, daran mui proba-
bles kespuestas a- quanto puede objetarse contra ¢l. En el
Diccionario Universal de Trevoux leo, que un Autor, que
en él'se nombra Alexandro Leteneur, compuso un bello Tra-
tado Apologético ypor laSanta Ampolla, contra el docto Juan
Jacobo Chifier, que la habia impugnado. M¢ holgdra mucho
de tener este Tratado, para usar de sus- pruebas a favor de la

_pia creencia de haber descendido del Ciclo la Santa Ampolla.

13 Finalmente , para mayor justificacion mia, y para
que veals Mr. que ninguna pasion, 0 afecto mueve mi plu-
ma , si solo el santo amor de la verdad, os advierto, que en
dudar de la verdad de la Historia de la Santa Ampolla, tan-
to procedo contra mi interés, como contra ¢l vuestro. Vos
sois interesado en ella por la gloria de vuestra Patria, yo por
la de mi Religion. No ignorais , que la Ampolla del Sagrado
Oleo, con que se ungen los Reyes Christianisimos, esta de-
positada ‘en ¢l Monasterio Benedictino de la Ciudad de Rems,
Es, sin duda, un grande honor de la Religion de San Beni-
to ser depositaria de ella, aun no considerando otra cosa
que el alto destino, que tiene el licor contenido a consagrar
un tan gran Rey de la Christiandad. Pero lo sera mucho ma-
yor, si realmente aquel Sagrado Oleo fue una milagrosa da-
diva del Cielo. Sabed tambien , queen aquel Soberano Acto
de ‘la Uncion de los Reyes Christianisimos , tienen los Mon-
ges Benedictinos, por. estatuto de los mismos Reyes, una
nobilisima parte del ministerio ; estando ordenado , que los
Monges en procesion conduzcan la Santa Ampolla , llevan-
dola el Abad debaxo de Palios cuyas quatro varas sostengan
quatro Monges vestidos de Albas, con exclusion de qualcs-
quicra otros personages , que pudicsen pretender este honor.
En Moreri V. Ampoulle ( sainte ) podeis verlos donde a es-
te asunto se citan varias paginas del primer Tomo del Cere-
monial Francés; y al mismo tiempo se corrige ¢l crm{: de

"k O:2 a-
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Favin , Historiador de Navarra, ¢ qual atribuyo ¢l honor de
las varas del Palio a quatro Varones, que por si solos cons-
tituyen cierto Orden de Caballeria, llamado de /o Santa
Ampolla , instituido a lo que €l, y otros pretenden , por el
mismo Clodevéo. X

14 Affadid a todo lo dicho, que el Arzobispo Hinemaro
fue Monge Beniro, profeso en el Real Monasterio de San
Dionisio de Paris. Ved si tambien por esta parte yo me in-
tereso en que la Vida de San Remigio , atribuida a aquel
Prelado, sea en todas sus partes mui verdadera,

15 Asi Mr. creedme , que bien lexos de querer yo:obs-
tinarme en la manutencion de la duda sobre la Historia de la
Santa Ampolla, no podriais hacer cosa para mi mas grara,
que demonstrarme ¢on bucnos fundamentos su verdad s en
cuyo caso yo os prometo publicarla a todo el mundo. Per
lo menos os rucgo mie procureis un exemplar del Tratado
Apologérico, citado en el Diccionatio de Trevoux , pues no
puede menos de haber muchos en Francia, y juzgo dificil
hallarle en Espafia. Yo soi con sincéro afecto, &c. ,

Porque el Abad Fertor , citado en la Carta precedente
parece que asintiendo a la opinion del ¥ ulgo, supone, que el
Arzobispo Turpin fue Escritor de las prodigiosas aventu-
ras de Carlo Magno,y de los Doce Pares , que han corride

Lon su nembre , advierto, que ya los Criticos ban conocide,

que 1o fue esta quimérica Historia Obra de aguel Prelado,
Lurpin, Monge de San Dionisio de Paris , y despues Ar-
Kobispo de Rems, que fiorecid en el siglo octavo, fue un Pres
lado mui venerable , y de caracter mui opuesto al que s&
veconoce en el Inventor de aquellas portentosas patranas..
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""CARTA XXVII. !
DE ALGUNAS PROV[DENCIAS
.. econgmicas ¢n orden d Tabaco, "

' 9 Chocolate. .. 02

T Migo,, y Sefior: Aunque la Carta , en que Vmd,
, me avisaba  de enviarme pot. el Ordinario.las qua-
tro libras de Tabaco ; yino el Corrcol pasado.; ‘esperando 3
que llegasen , como ya efectivamente llegaron , suspendi has-
1a este la respuesta, El Tabaco , ciertamente , .cs de. bella
calidad ; y 4 mi parecer tan bueno:, sing mejor,, que el que
¥md. me remitio por Enero, .y del’qual tepgo alguna pe-
quena, porcion, s porque en laespecic de Tabaco y con cl gque
logro mui de mi gusto ,. obserya una estrecha economia, La
contingencia de no hallar despues otro igual , me hace dete-
nido en su consumo. De suerte , que casi s menester , 0 el
motivo de especial benevolencia ; o el de urbanidad inexcu-
sable, para franquear una , otra,caxa. Fuera de estos cos

€asos , procuro. evitar la opinion.de. mezquine conotro de
segunda clase , que nunca falta,

2 Vmd, ha continuado. tanto: ¢l favorecerme , y rega-
larme , que ya he consumido todas las frases que el discue-
so podia sugerirme para explicar, mi graritud 5.y no;pudien-
do descubrir otras. nucvas , serd preciso callar ;- porque, Kepeyr
tir las anrecedentes ,-¢s: para. mi cosa fastidiosa ,. y.aun,pien-
S0, que para Vmd, lo sera ; con que patece, que no hai

Jotro recurso , que ¢l de los Predicadores principiantes,, que

Jtemiten lo que no pueden explicar , a lo que llaman Mada
Retorica, del silencio,

3. Las advertencias , .que. Vind:. me, hace para conser-

-var, y mejorar ¢l Tabaco , pudieran pasat por un scgunco

regalo , que sirye como de adjetivo.a la substancia del pri-
dom, I.deCartas. 03" me-
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mero, si la utilidad fuese correspondiente. 4 la. intenci
Péro francamente le digo a"Vmd. que no admito-sus reghis,
porque ncﬁ-l%s-rjug,gq £onyenientas , -por Jmas que la comun
aceptacion las haya hecho plausibles. :
El guardar mucho’ tiempo el Tabaco, no le mejor
antes le deteriora’, .sila custodia de €l no es muche mas es-
trecha , que la dereos de pena capital, Juzgase, por lo co-
mun , difigencia stficiente para conservar , 'y mejorar el Ta-
baco , colocarle en una caxa de plomo; bien atacado, con la
cubierta mui ajustada , y guardarle de estc modo en la gave-
#a de v Escritorio. Los ‘que afiaden 'una’ hoja de ‘plomo,
bieh ajuistada 3 la concavidad de la caxa , apretando con clla
&l Tabaco; juzgar haber llegado a la suprema exactitud e
o' materia, Pero todo' ésto' no basta. ' Asi entre la hoja del
plomo , v superficie concava de la caxa , como entre el bor-
de de esta, y el de la cubierra, quedan inevitablemente ren-
dijas por donde el Fabaco se exhala. Todas esas precaucio-
nes cohscrvan el cnerpo, no el alma del Tabaco. Aquellos
torpusciilos sufiles, que constituyen: foda su gracia, respec-
to del olfato, no hai puerta por donde no quepan, y pot
todas huyen. Es verdad, que ne se disipan tan presto , fil
ton mucho , como teniéndo menos resguardado el 'Tabacos
fero es cierto', “que Poeo @ poce ‘se va perdiendo parte” de
cllos. “Asl; el qtie quiisiere'guardar el Tabaco por espacia’de
tiempo considerable , tengale’en una caxa 'de hoja de lata,
unida la cubierta con estafio , en'la forma que suele transpor-
tatse el Tabaco de encargos , de Sevilla), y Madrid , a otras
partes. Basta, tambien , que seaen bote de hoja de lata , que
de plomo’, unir caxa , y-cubierta con cera. Una eternidad st
puede conservar de este modo el Tabaco ; porque a ninguno
de los cuerpos dichos, hoja-de lata , plomo, estafio , © cera,
penetran los mas sutiles corpusculos del Tabaco, ni de otra
substancia olorosa. i %9 4 _
5 Y no solo no pierde de su bondad el Tabaco guarda-
do del médo dicho ; sino qué s¢ hace mas aromatico , dete-
‘niendose asi’ dos, & tres afos ; como he experimentado al-
gunas veees 3 lo que s¢ puede atribuir , ¢ a que entre aﬁ;ué-
e e 08
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Hos sutiles’ corpusculos , hallandose’ encarcelados’; se excita
una especie de fermentacion , con que s¢ exalta mas el olors
04 que como son de un genio  inquicto . y. volatil, cho-
candq;l.mos con/otros , se desmenuzan;, y sutilizan'mas; cor
que reciben-mas- aptitud para herirel organo del olfator, pe-i
netrando mas , por su: mayor sutileza ; las fibras sénsorias: 2

6 Sca qual fuere la causa’ que al vino guardado: mucho
tiempo, y perfectamente defendido  del ambiente ; le<hace
mas oloroso, se hace extremamente. verisimil,; que la misma
produzca el-proprio cfecto en el Tabaco. - 2| »

7 ‘Deaquiinfiero ,” que loproprio sucederia con el Cho<
colate , si sele impidicse roda transpiracion. Mas del modoy
que comunmente se guarda , esto s, depositado en una Ar-
<a, Baul, o Es'crit_orio y aunque se envuelva en papel, &
lienzo 'cada ladrillo, ' & bollo 4 succesivamente ' va perdiendo:
algo de xugo; 'y elor, “como yo lo he-observadé, habiendo
guardado alguna cantidad: de Chocolate ' por espacio de ca-<.
torce anos. Moviome a hacer esta experiencia, por una par-
te el oir a todos; que el Chocolate es mejor quanto mas afie=
xado, 'y por otra, considerar, quelesto no puede ser-en bue:
na ' Phylosofia. Ticne sonidode Paradoxailo que woiddecir de
Cl}ocol-atc , Vino ; y:Tabacos y s, que conservanla vida,
quitandoles. fa respiracion; y la pierden, dexandolos respirar,
Sufocados, viven ; y alentando, mueren, Aquello que exha=
lan, y con: que se hacen: sentir en elorgano del olfate; es
Su parte espiritosa: luego quantormas respiran,: mas  €spiri=

t pierden, |- 92ib babsmad: 4
-8 ~Considerese , que al abrir el arca; .cofre,” & gabéta
donde estael Chocolate; por:emviiclto que esté en papel iy
otra Cosa, se pc’rcibc Iscnsibilisimamente su olor: luego con:
tinuamente'esta: exhalando. ;Y que exhala? Aquellos deli=
cados: Corpusculos ;»que e hacen aromatice ; pero- no solo
estoy imas tambien aquel xugo substantifico; y craso, quele
hace grato al paladar.-¥ :las razon - es ,» porque aunque este
Xugo no ‘s volatil por- su naturaleza , le extraen , y disipan
con su impulso los corpusculos aromaticos. Como aquel xwr
§0 cs2mantecoso,  y adherente, esopreciso, que: los corpus<

~ith : O 4 Cu-
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pusculos ; ak-xomper por los poros: del Chocolate 5 v topands
con €l, lleven pegadas algunas pequenisimas particulas suyas,
-9 Estalespeculacion phylosofica me induxo a la experien-
¢ia, quehedicho, y elsefecto fue ek que habia presvito; Yo
iba probando de tiempo entiempo, como de scis en'seis m
scs:, el Chocolate j'y reconaciendo;ssiempre ( a la:resemm
primer afio, & poco mas ) que succesivamente iba perdiendo
mas xugo , y-olor , de modo ; queal termino de los catorce
ajlos 5 tenia poguisima de-uno y 1y otre. Asi no-me:queda dus
da de que los que dicen’s que han experimentada tanto ‘mes
jor €l Chocolate , quanto: mas aficjo ; son persuadidosia ello,
no por la experiencia, sino.por el dictamen préconcebido in
Jideé dicentium, Y una prueba bien sensible de esto es lo que
lic oidara algunos:de los: que ‘promucven aquella opinion;,
que el Chocolate adquiere ¢l suprema grado'dé excelencia,
quando: se. ha afiejado- tantoy quese pone algo carcomidos
Dicese el Chocolate carcomida similitudinariamente:, pox
unos ‘pequenos huecos ;0 vacios , ‘que se forman cen €k con
¢l tiempo )’y que representan en alguna manera los que ties
ne la maderai carcomida.-Pero  es facil congeer 4 que aquellos
vacios tesultan de lardisipacion’ del xugo ; Gue antes!ténia el
Chocolate -y «on-que se {lenaban: todos - aquellos: huecos:

Luego es claro , quic en el estado de carcomido se halla mui
desubstanciado. )

7210 Tampoco: admito la: instruccion que Vmd. me di

para conservar el Tabace humedo ), (6 humedecerle, quande
esta seco, Ninguna humedad dice bien al Tabacoy:sifio fa
cel-agva simple, y:natiral 5’ porque solo ésta carece de todo
olar. Todeo otro ‘cuerpo-humedo tiene algun olor , que co=
municado: ab Tabaca , le hace degenerar. Y aun se predete=
mer., que los corpusculos en ique consiste aquel olorforas:
tera ; corrompiendose ; destruiyan enteramente ek Tabaco
Yo he visto ,; que todas cstas estudiadas recetas: pararhumes
decerle, como introducir en €k unas almendrad:, 4 hojasidé
acelga, o tenerle en el sitio hvmedo; siempre lehan detes
Tiorado algo. Al contrario ; el agua simyle ) tengo mil expes
rimentos , de que no-solo-le humedéce sin .daﬁarlc.,;nms«goﬂ%
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duce:mucho para-su eonservacion.s porque aquella_humedad
obstruye muchos poros por donde se exhalan fos corpuscu-
los olorosos , con que los detiene dentgordel Tabaco. Pres-
tale tambien el beneficio. de quitarle aquelimelesto. L&o y que
resgi_ra_‘qug_ndo esta reseco , convirtiendole - en olor ,i{las.,f?g-
Higuo.,:._y ‘eamsa prontisimamente este. bien efecto ;. como
tambien he experimentado muchas veces.. ;
11 ;Pero como se debe comunicar la humedad del agua
al Tabdco-¢ El miodo- mas oportine es moxar |# superfcie
interior de 2 cubierta del bote ; sacudiendola luggo ! fuerte-
mente , para que no gotce sebre el Tabaco 3 :porque estan=
do €ste apretado , cada gota que cayese 5-haria una piedreci=
ta, dificultosa. de deshacer entre los dedos. Esta diligencia
becha. de: quince en quice dias, basta para consexvar xugo<
so-ck Tabace, Mas: sk estubiese ya: reseco 5 scrd menester res
petirla: siempre que. se- haya-sacado Tabace del bote para-la
€axa., . i)
~0.32 0 8i-Vmd. quisiere usar-de estas: instrucciones mias;
{ puesal fin de que Vmd. se utilice' en- ellas, he tomado la
fatiga de¢scribirlas.) asi en’orden:al Checolate ) comor en
orden al Tabaco; espero que me las agradezca ,. poca merios
que-yo a- Vimd. el regalo que acabac de hacermes Asi pu-
dicra yo ;. como. le doi reglas para conservar su Tabaco,
ministrarlas para la- conservacion: de su-salud ;. que es para
mi harto mas precigsa ,.noe selo que quante:TFabaco »y €ho-
colate , mas tambien: que quanta plata:y y: oro vienen-de- fa
America. Al fin,; haré para este- efecto- tadodos que: puedo
hacer,  que es dirigir a €l el coriax 'valor de  mis oraciones,
roganido al Altisimar,, como diariamente: lo. hago , que: pros=

pere su vida , y persona muchos aiios y &g. 1 i 0 d
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